
Друг моего брата - мой друг

Сэтоши Мотидзуки
Начало весны в этом году выдалось необычным. Во-первых, сакура начала цвести
раньше обычного. А во-вторых, впервые с момента основания ресторана (а прошел
год с небольшим) сотрудники видели сеньора Фернандеза участвующим в драке. И
хорошо, что никто не догадался это снять на телефон, но это все-таки было. И это
было унизительно для сеньора Фернандеза. Ну, по крайней мере так думал Сэтоши.

Страсти улеглись, и однажды ему позвонил Джун. Он попросил навестить одного из
своих друзей, и Сэтоши, чувствуя, что брат беспокоится о друге, отпросился у
Фернандез-сана под предлогом больного зуба. Начальник долго что-то ворчал, а
потом плюнул и отпустил его. Сэтоши в очередной раз порадовался, что у него
прекрасный начальник, и поехал искать друга брата. 

Он с трудом нашел нужный дом и квартиру. Остановившись у двери, он позвонил в
звонок и отошел от двери, ожидая, когда откроют.

Ичиро Сакаи
Последние два дня Ичиро практически не выходил из крохотной квартирки, снятой в
одном из самых недорогих районов Токио. Чувствовал он себя нехорошо и, в
добавок ко всему постоянно хотел спать, не находя сил даже на самые простые
действия. Терапия началась относительно недавно и ни он, ни, похоже, его
организм еще не привыкли к тому количеству антибиотиков, которые ему
приходилось принимать. Хотя Ичиро прекрасно понимал, что мог просто все это
себе придумать, окончательно запутавшись в многочисленных симптомах,
подкидываемых его предательски слабым телом.

Неожиданный звонок в дверь вырвал Ичиро из дремотного состояния, заставляя
подняться с футона и направиться встречать незваного гостя. Уже у самой двери его
ноги подкосились, но молодой человек усилием воли собрался и, постаравшись
изобразить на своем осунувшемся лице приветливое выражение, открыл дверь,
чтобы с удивлением обнаружить за ней брата Джуна, которого видел всего пару раз,
встречаясь с другом возле офиса их семейной компании.

- Мотидзуки-сан, - вежливо поклонился Ичиро гостю, пропуская его в свою квартирку,
- что вас привело? 

На самом деле он сразу догадался по чьей просьбе и с какой целью на его пороге
появился человек, с которым он раньше никогда и не общался, но решил послушать
его версию, чтобы определиться со своими дальнейшими словами и действиями.

Сэтоши Мотидзуки
За дверью послышались шаги, какие-то странные. Сначала создалось
впечатление,что он что-то напутал, не так услышал, и нарушил покой какого-то
господина почтенного возраста. Потому что шаги были не то, чтобы старческие, но
ему казалось, что молодые так не ходят. Не шаркают ногами по полу.



В результате, дверью он не ошибся, но вот помятое и осунувшееся лицо молодого
друга Джуна заставило Сэтоши вздохнуть и покачать головой. Во-первых, все
казалось достаточно серьезно, и брат не зря переживал, хотя Сэтоши так и не понял
со слов Джуна, что за болезнь сразила Сакаи Ичиро. Этого не знал никто. 

- Добрый день, Сакаи-кун, - Сэтоши вежливо поклонился и вошел в квартиру. Снял
обувь и окинул внимательным взглядом молодого человека. - Мой брат беспокоится,
что вы не отвечаете на его звонки. И он попросил меня навестить вас. Вам... плохо?
- Спросил он, думая, что навязывать свою помощь в любом случае не будет, но
попробует оказать ее.

Ичиро Сакаи
Практически сразу брат Джуна подтвердил его догадки, не став скрывать причины
своего появления. И, конечно, Сэтоши, если он правильно помнил имя, появился на
его пороге по просьбе человека, игнорирование звонков которого было во всех
смыслах не самым разумным решением.

- Мотидзуки-сан, прошу меня простить за доставленное беспокойство.- Ичиро
почувствовал угрызения совести, понимая, что из-за своих страхов заставил
волноваться Джуна и оторвал его брата от работы. - Это моя вина, что я не отвечал
на звонки. Обещаю в ближайшее время исправиться.

Ичиро обвел взглядом свое временное жилище, понимая, насколько мало оно
приспособлено для встречи гостей, и без особой охоты вернулся к заданному
Сэтоши непростому вопросу.

- Да, у меня возникли проблемы со здоровьем... И я просто не знал, как о них
рассказать Джуну. - Ичиро не видел смысла отпираться, когда его болезнь и так
прекрасно отражалась на осунувшемся нездоровом лице. Он не привык
откровенничать с малознакомыми людьми, но прекрасно понимал, что своими
действиями загнал себя в угол, превращающий попытки уйти от ответа в банальную
невежливость.

- Вы будете чай или кофе? - Ичиро решил, что как хозяин должен проявить большее
гостеприимство. Сам он не пил кофе уже очень давно, но, при необходимости,
всегда мог залезть в свои старые запасы, чтобы отблагодарить Сэтоши,
проделавшего долгую дорогу до его квартирки.

Сэтоши Мотидзуки
Молодой человек покачал головой и вздохнул, когда догадки Джуна подтвердились.
Ичиро так пока ничего и не прояснил, но Сэтоши понял, что с ним было что-то
серьёзное. Он, конечно, был бы счастлив, если бы догадки брата не подтвердились,
но все было достаточно плачевно. Он не знал, как себя вести с ним, но решил не
лезть к нему лишний раз. 

- Я передам Джуну, что с вами все в порядке. И... знаете, если вы не хотите, чтобы
Джун сильно приставал, я поговорю с ним. Думаю, он меня послушает. 



Хотя Сэтоши сомневался, что Джун его послушает, он все равно решил это сказать.
Люди совершенно не любят рассказывать посторонним о своих проблемах и
страхах. И о болячках.

Ичиро Сакаи
Судя по тяжелому вздоху, Сэтоши, тот уже нарисовал у себя в голове картину,
связанную с его состоянием, которая была не так уж и далека от действительности.
И пусть Ичиро был очень благодарен ему за тактичность, не позволяющую брату его
друга заходить дальше полунамеков, молодой человек прекрасно понимал всю
невозможность ограничиться лишь теми скупыми словами, которые уже были
сказаны.

- Большое спасибо, но, боюсь, Джун вам не поверит. И не будет слушать. В
подобных вопросах он очень самостоятельный. - Уголки его губ чуть дернулись в
стороны, как это нередко бывало при воспоминаниях о друге. Пусть за последнее
время они с Джуном практически не виделись, лишь иногда разговаривая по
телефону, 
Ичиро признавал, что этот настырный улыбчивый парень занял в его жизни особое
место, не менее значимое, чем места Мики, Такуми, Хироки или матери.

- Вы ведь, наверное, договаривались, что ваш брат позвонит вам в определенное
время? Если все так, то попросите его перезвонить мне. На этот раз я отвечу на
звонок.

Ичиро чувствовал, что дальше оттягивать разговор с Джуном невозможно. И каким
бы тяжелым он не обещал быть, следовало взять себя в руки и постараться все
объяснить другу без вранья, но и без каких-то подробностей, способных добавить
черных красок к и без того мрачной картине.

Сэтоши Мотидзуки
- А, простите, я, наверное, не откажусь от кофе, - договорил он и достал из рюкзака
несколько пирожных. - Я принес еще пирожные, их делают в ресторане, где я
работаю. Вам же можно сладкое? 

Это было его личное изобретение, которое он иногда готовил в ресторане. В
остальное время эти пирожные готовил другой повар, но время от времени Сэтоши
проверял, дегустировал и экспериментировал. Сеньор Агирре одобрял эти
эксперименты, сеньор Фернандез иногда помогал с поиском лучших комбинаций, и
все было прекрасно. Рите это тоже нравилось, Рэну пока было нельзя, но
маленькому Рёте, которому уже был год, это пирожное тоже нравилось. И тете
Фуэми оно тоже нравилось, хоть она постоянно говорила об обратном. И он
надеялся, что и Ичиро его пирожное тоже понравится, и он станет чуточку
счастливее. 

- Мы договорились, что он мне позвонит завтра днем. Он сейчас далеко,и связи там
нет. Нужно идти в населенный пункт. Я ему передам, чтобы он не сильно вас мучил
своими допросами. 

Молодой человек снова посмотрел на хозяина небольшой квартирки и улыбнулся.



Он хотел, чтобы тот, даже если у него серьезное и неизлечимое заболевание, стал
хотя бы чуточку счастливее. Ведь можно быть счастливым,даже если ты знаешь, что
твоя жизнь может оборваться в любой момент. Сам Сэтоши, хоть у него и не было
таких проблем, теперь старался ловить прекрасные моменты жизни, часто
созваниваться с родными. И, наверное, он был счастлив. 

- Простите мне мою навязчивость, но... - он задумался, - какие прогнозы? Что вы
собираетесь делать? - Спросил он, долго подбирая правильные слова, надеясь, что
этот молодой человек не посчитает, что Сэтоши решил его пожалеть. В голове
появилась мысль, что в монастыре его могут исцелить. Или не могут? Надо будет у
Риты спросить.

Ичиро Сакаи
-Да, конечно, я сейчас сделаю кофе, - слова Сэтоши напомнили о недавнем
предложении, и Ичиро, смахнув со лба выступившие капельки пота, отправился к
шкафчику, где у него хранились уже перемолотые кофейные зерна. - Прошу
присаживайтесь.

Ичиро указал на небольшой низенький столик, заменявший ему и письменный и
обеденный стол, и дрожащими руками принялся вытаскивать из шкафчика пачку с
кофе.

- Я вам очень благодарен за угощение, - он говорил искренне, поскольку
совершенно не ожидал, что брат Джуна решит принести ему пирожные, - но, боюсь,
мне придется отказаться. В моем случае стоит придерживаться диеты.

Соблюдать диету для Ичиро не составляло труда, поскольку молодой человек
привык питаться не лучшим образом. Да и аппетит у него пропал еще несколько
недель назад, приведя к потери трех с половиной килограммов от его и без того не
слишком внушительного веса.

- Прогнозы... - Ичиро замер с ложкой и пачкой кофе в руке, не зная, как ответить на
столь непростой вопрос. - Не самые радужные... - Наверное, ему стоило
повернуться к гостю и сказать ему это глядя в глаза, но Ичиро так и не нашел в себе
силы это сделать, проявляя, тем самым, неуважение к брату Джуна. - У меня
проблемы с сердцем, приведшие к серьезным осложнениям, и если терапия не
поможет, то через несколько месяцев я могу умереть.

В другой момент Ичиро никогда бы не стал рассказывать подобные вещи
малознакомому человеку. Но признаться Сэтоши ему было намного проще, чем тому
же Джуну, так что прежде чем составить серьезный разговор с другом, который в
любом случае выпытает у него правду, Ичиро решил попрактиковаться на его брате,
пытаясь разобраться, что он сам чувствует, говоря о своей вероятной смерти.

Сэтоши Мотидзуки
В воздухе витало что-то странное, но это было не напряжение. Это была, скорее
всего, потеря, граничащая с жаждой жизни. Смирение и позитивный настрой.
Сэтоши передернул плечами, когда услышал диагноз и то, что тот, возможно, скоро
умрет. Где-то в груди защемило, и он на секунду представил себе что подобное,



случись это с ним, Джуном или кем-то еще. Представил и вздрогнул. Потому что это
страшно. 

Он не знал, как реагировать на эту новость. Кофе и пирожные сразу ушли на второй,
если не на сто пятый план. Сейчас мысли крутились вокруг этой новости.

Но ведь это лечится?

Он хотел позвонить Рите и уточнить, сможет ли она или кто-то из врачевателей
помочь этому молодому человеку. Но он не стал этого делать по этическим
соображениям. Во-первых, это очень некультурно и неправильно, решать судьбу
человека без его участия. Во-вторых, при таком раскладе Ичиро будет противиться.

Сэтоши вдруг обратил внимание на то, как стоит молодой человек. То, что он
говорил, стоя спиной, его не волновало, сам иногда так делает. И Рита. И Джун.
Вообще все иногда говорят, стоя спиной к собеседнику. Это нормально. А вот
висящая на нем одежда, дрожащие руки и бледное болезненное лицо - это уже
катастрофа.

- Ичиро, - тихо сказал Сэтоши, переходя на неформальное общение. - Если тебе
тяжело, то... я сам могу себе сделать кофе, в этом нет ничего страшного. Может,
тебе стоит сесть? Я... - Он запнулся. Если ему рассказать про монастырь и
врачевателей, уговорить туда поехать, то не ошибется ли он? А вдруг он сейчас
пообещает, что его вылечат, а на самом деле никто не сможет помочь?

- А пересадка сердца? Врач ничего не говорил об этом? - Спросил он. Нужно
поговорить с Маргаритой. Может, она сможет что-то посоветовать? Он вздохнул.

Ичиро Сакаи
Какое-то время после его признания Сэтоши просто молчал. Или это сам Ичиро не
слышал адресованных ему слов, пытаясь понять какие ощущения вызвало
очередное напоминание о его возможной скорой смерти. И на этот раз, каким бы
странным подобное не могло показаться, он не почувствовал привычной тяжести в
груди и шевелящихся "росточков" страха. Ответом была лишь пустота - верная
спутница усталости и смирения с неизбежным.

- Благодарю вас за заботу, - Ичиро вышел из оцепенения и вернулся к
приготовлению кофе. - Я справлюсь. В любом случае, работа, пусть даже и столь
незначительная, полезнее пустых сожалений.

Он обернулся к Сэтоши и улыбнулся уголками губ, показывая, что не собирается
развалиться прямо на том месте, где сейчас стоит. Пока он был жив и мог что-то
делать, Ичиро собирался проявлять максимально возможную активность, чтобы
раньше времени не превратиться в говорящее растение, ненавидящее свое
существование.

- Боюсь, это не мой случай, - покачал Ичиро головой на вопрос брата Джуна о
пересадке сердца. В его картину мира вообще плохо укладывалось, как он
умудрился подхватить заболевание, обычно встречающееся у наркомонов и вич



инфицированных, но, видимо, за все приходилось платить. И организм не прощал
долгого безразличного к себе отношения, сдаваясь там, где при другом раскладе
должен был бороться.

Сэтоши Мотидзуки
Нет, ну как так? Неужели совсем ничего нельзя сделать? Ведь не может быть такого.
Ладно, такое может быть и бывает это очень часто. Но все-таки как-то это все
неправильно. Хотя что сейчас Сэтоши мог сделать? Только посочувствовать. Но
сочувствие уничтожает человека быстрее, чем болезнь. Ичиро старался быть
сильным и дружелюбным. И Сэтоши не хотел навязываться.

Ичиро продолжил делать кофе, и молодой Мотидзуки легонько качнул головой. Он
не знал, что делать, о чем разговаривать. И уходить вроде бы некультурно.

- Но... злоупотреблять ведь нельзя. К тому же я не считаю помощь чем-то слабым
или неправильным. - Сказал он. - А ваша семья? Они в курсе? 

Нет, определенно надо попытаться что-то сделать. Сегодня же он поговорит с
Ритой. Может она что-то посоветует. А потом, если окажется, что там это смогут
вылечить, уже будет проще. Наверное.

Ичиро Сакаи
- Не волнуйтесь, приготовление одной чашки кофе меня не убьет. - Неосознанно
оброненная фраза в контексте ситуации получилось более чем неудачной, поэтому
Ичиро постарался быстрее перейти на другую тему, хотя вопросы, касающиеся
семьи, оставались открытыми и для него самого.

-Нет, - он покачал головой. - - Им я пока ничего не говорил.

Была бы его воля, Ичиро постарался бы молчать о своей болезни как можно
дольше, но молодой человек понимал, что рано или поздно ему придется
встретиться с кем-то из членов семьи, пусть они сейчас и находились в Тибе. А
дальше о его проблемах нетрудно будет догадаться по внешнему виду, который
сильно изменился за последние нескольно недель, выдавая тяжелый недуг.

Решив, что и так рассказал больше, чем следовало, Ичиро на какое-то время умолк
и полностью погрузился в приготовление кофе, стараясь не привлекать к себе
лишнего внимания неловкими движениями. И, очень скоро, перед Сэтоши
появилась чашка с горячим ароматным напитком, который какое-то время назад
Ичиро употреблял чуть ли не литрами.

-Вот, угощайтесь, - поставив чашку на столик, юноша присел рядом, в очередной раз
смахивая со лба выступившие капельки пота. - И... не думайте лишнего. Жизнь не
всегда бывает такой, какой бы нам хотелось, но нам следует научиться принимать
ее во всем многообразии.

Наверное, смирение и принятие неизбежного - это было единственным, что ему
сейчас оставалось. Конечно, он не собирался сдаваться и отказываться от терапии,
как отказался от госпитализации, которая была ему не по карману. Но Ичиро очень



четко видел пределы своих возможностей, помочь выбраться за которые ему могло
только чудо...

Сэтоши Мотидзуки
- Извините, - произнёс молодой человек, подумав, что, вероятно, своими словами
мог оскорбить собеседника. Он не знал, что ему дальше делать, поэтому просто
вздохнул и обнял руками чашку кофе, которую ему протянул Ичиро. Пока он не знал
больше, что можно сделать, и решил помолчать. Наверное, надо было просто уйти
и не навязываться на кофе, но сейчас уже не было никакого смысла уходить. Во-
первых, это было невежливо по отношению к гостеприимному хозяину, а во-
вторых... Да, кофе был очень вкусный.

- Мм, какой вкусный кофе, - с искренним восхищением сказал Сэтоши, сделав
несколько глотков напитка и зажмурившись от удовольствия. 

Наверное, это было глупо или могло неправильно подсказать Ичиро, что он
издевается, но Сэтоши на самом деле понравился этот кофе, и он просто
восхищался напитком. Как иногда восхищался блюдами сеньора Фернандеза, когда
тот возвращался на кухню и, как он говорил, "вспоминал молодость".

- Да я ничего не думаю. Просто... тяжело это всё. Но... наверное, вы очень сильный
человек. Я не уверен, что смог бы улыбаться и делать себя и остальных
счастливыми, если бы узнал что-то похожее. 

Он передёрнул плечами, вспомнив, как после аварии он, не разобравшись в
ситуации, чуть не оказался под колёсами машины. Это был, наверное, самый
идиотский поступок за его жизнь. Поступок слабого человека. А если бы отец тогда
не успел его оттащить? Рита бы осталась одна с ребёнком. Она бы его ненавидела,
отцу с матерью было бы плохо, а Джун... он бы, вероятно, его не простил.

Он мотнул головой и хмыкнул. Снова отпил кофе и посмотрел на молодого
человека.

- А чем вы сейчас заниматься будете? Вы работаете? - Он хотел предложить свою
помощь в чём-то, но решил, что это неправильно. Всё-таки он чужой человек, и всё
закончится тем, что Ичиро пошлёт его куда подальше.

Ичиро Сакаи
- Да вам не за что извиняться, это я должен просить прощения. Вы же от дел
оторвались, чтобы меня проведать.

Ичиро в очередной раз мысленно отругал себя за нерешительность, помешавшую
ему ответить хотя бы на один звонок Джуна. Ведь он прекрасно знал, что друг
просто так не оставит его без своей заботы, прислав кого-нибудь разведать
обстановку.

- Спасибо, - улыбнулся Ичиро неожиданному комплементу в адрес приготовленного
им кофе. - Мои родители в свое время держали небольшую закусочную, где
подавали и кофе, поскольку отец его очень любил. Там я и научился готовить этот



напиток.

В каком-то смысле, тот период, когда он бежал из школы, чтобы помочь в закусочной
или отправиться с отцом в лес, можно было считать самым светлым в его жизни,
поэтому его Ичиро всегда вспоминал с особым удовольствием.

- Вы мне явно льстите, - Ичиро скептически покачал головой. - Будь я сильным
человеком, не стал бы игнорировать телефонные звонки. - Наверное, Сэтоши
оценивал его поведение с каких-то своих позиций, но сам юноша не видел в нем
ничего особенного. Он просто жил, как жил и до болезни, делая все, что позволяли
его скромные возможности и стараясь лишний раз не впадать в бесполезное
уныние.

- Еще недавно работал, - в его голосе прозвучали нотки грусти, поскольку несколько
дней назад он потерял место, для получения которого пришлось приложать
немалые усилия. - Но больные работники никому не нужны. А что буду делать
дальше... Не знаю.

Пока Ичиро плохо представлял себе ближайшее будущее, если не считать терапию
и посещение больниц, но он надеялся в течение нескольких дней как-то
определиться с этим вопросом, не желая уже где-нибудь через месяц обращаться за
финансовой помощью к родным.

Сэтоши Мотидзуки
- Ну как это не за что, - возразил молодой человек, внимательно глядя на него и
слабо улыбнувшись уголками губ, - я, наверное, не должен навязываться, ведь... - он
не договорил, решив, что не знает, как сложить оставшиеся на языке слова в
предложения. - Ладно, не обращайте внимания.

Некоторое время он просто пил кофе, стараясь не обращать на Ичиро внимания, но
внимательно слушая его. Хозяин этой небольшой квартирки всё равно казался
Сэтоши достаточно сильным человеком. Сам Мотидзуки не был совершенно уверен
в том, что смог бы спокойно общаться с людьми. Но все люди разные, и Сэтоши
решил больше не поднимать эту тему.

- Вы же вместе с Джуном в колледже учились? - Внезапно вспомнил он. - Может
быть, поработаете немного в нашем ресторане? У меня нагрузка слишком большая,
а вам... может, работа будет отвлекать вас? Предложил он работу.

Ичиро Сакаи
Сэтоши явно чувствовал себя неуютно из-за всей этой ситуации, и Ичиро, прекрасно
понимая его чувства, был очень благодарен брату Джуна за тактичность и
отсутствие неприкрытой жалости. Одной из причин, по которой он так не хотел
никому рассказывать о своей болезни, как раз и являлось это чрезмерное
сочувствие. Он не хотел видеть на себе многозначительные взгляды и слышать
полный сожалений шепот о том, что такой молодой человек не должен так сильно
страдать, словно его жизнь уже закончилась в тот момент, как был поставлен
пугающий диагноз...



- Да, я учился с Джуном в одном колледже... - Ичиро не сразу понял к чему клонит
Сэтоши, а разобравшись на время потерял дар речи. - Вы предлагаете мне работу?
Но... боюсь, из меня сейчас не лучший работник. Да и Джун всегда был намного
способнее и сообразительнее меня, пусть я и опережал его по программе на один
год.

В голове само собой всплыло воспоминание о том дне, с которого и началась их
дружба с Джуном. Он тогда очень устал после работы и ночью уснул, не сделав
очень важное задание, поэтому пытался хоть что-то написать, сидя на лавочке
около здания колледжа до начала занятий. По его прикидкам на решение всех
экономических задач, у него должно было уйти по меньшей мере часа два, которых
не было и в помине, и Ичиро уже начал было паниковать, предчувствуя над собой
скорую расправу одного из самых злых преподавателей. А потом рядом с ним
присел "золотой мальчик", на которого он пару месяцев постоянно натыкался на
своих работах и предложил свою помощь... Ичиро до сих пор не мог дать себе
точного ответа, почему он согласился, помня только, как полезли его глаза из орбит,
когда Джун справился с работой за двадцать минут и со своей неизменной улыбкой
принялся старательно объяснять ему решение, заставляя посмотреть на себя
совсем другими глазами...

- Вы не подумайте, я очень благодарен вам за предложение, - юноша вынырнул из
своих воспоминаний, возвращаясь к текущему разговору. - Но, боюсь, сейчас я мало
что могу вам предложить, как специалист.

Ему очень не хотелось навязываться и получать работу, которую он совершенно не
заслужил, только из-за своей болезни и дружбы с Джуном, поэтому Ичиро
постарался мягко высказать свое мнение, надеясь, что Сэтоши правильно поймет
причины его отказа.

Сэтоши Мотидзуки
- Вы подумайте. Этот колледж всё-таки один из самых лучших в стране, из него
выпускаются хорошие специалисты, и в институт поступить легче, - пожал плечами
Сэтоши, думая, правильно ли он поступает, продолжая этот разговор. Наверное, всё
это изначально не имело смысла, и молодой человек должен был просто уйти,
чтобы не навязываться и не заставлять Ичиро чувствовать себя неуютно. Но вдруг
это сможет что-то дать?

Сам Сэтоши не учился в этом колледже. Это был, наверное, один из немногих
случаев, когда Мизуки уговорила отца переключить своё внимание на Джуна,
оставив Сэтоши свободу выбора. Правда, эта свобода заканчивалась на том, что
специальность он должен выбрать экономическую. И вроде бы сейчас Сэтоши
достаточно хорошо ориентировался во всех этих финансовых штуках. 

- Джуна сейчас здесь нет, да и там, где он сейчас, нет связи, поэтому он мне мало
чем сможет помочь. Но... вы сразу не отказывайтесь, подумайте, вдруг это
действительно сможет вас отвлечь от плохих мыслей. 

Он слабо улыбнулся и вытащил из рюкзака визитку ресторана и положил на столик.
Он был уверен, что договорится с Моррисом, если Ичиро захочет принять его



предложение. Потому что сеньор Фернандез примет его не из-за сочувствия, а если
увидит, что парень что-то может и умеет. А Сэтоши был уверен, что Ичиро что-то
умеет и может. Ведь у него есть голова, которая работает. И руки с ногами тоже
есть. И вообще, Стивен Хокинг прожил же пятьдесят лет с какой-то болячкой,
которая должна была его убить в двадцать с небольшим. И ведь крутым учёным
стал, открыл черные дыры и что-то там про Вселенную рассказывал.

Сэтоши допил кофе и наклонил голову в знак почтения и чтобы попрощаться.

- Я, наверное, пойду. Спасибо вам за кофе, и... берегите себя. - Тихо сказал он и
поднялся. - Не бойтесь разговора с Джуном, может быть вам станет чуточку лучше.

Ичиро Сакаи
- Конечно, я обдумаю ваше предложение, - кивнул Ичиро, не желая показаться
неблагодарным. - И большое спасибо за помощь. Я действительно ее ценю.

Молодой человек говорил искренне, поскольку совершенно не ожидал от Сэтоши
подобного предложения. Возможно, именно работа могла стать той ниточкой, по
которой он бы медленно, но верно выбрался из ямы, в которую попал. Но чувство
справедливости не давало ему просто взять и согласиться. Ичиро сомневался, что
сможет работать больше нескольких часов в день, да и в своей эффективности как
экономиста тоже, поэтому не чувствовал себя в праве претендовать хоть на какую-
то зарплату, которая, конечно, пришлась бы сейчас очень кстати.

- И вам спасибо, что зашли. Я обязательно поговорю с Джуном. Всего вам доброго. -
Ичиро не стал задерживать Сэтоши, понимая, что и так отнял у него слишком много
времени. Да и температура опять поползла вверх, это он уже научился отслеживать
и без измерительных приборов, так что следовало привести себя в относительно
приличное состояние, обдумать поступившее предложение и подготовиться к
разговору с другом, который обещал быть более чем непростым...
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